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Slovak 328

DOLEZITE BEZPECNOSTNE ZASADY

Pred inStalaciou a pouzitim tohto vyrobku si precitajte, pochopte a starostlivo dodrziavajte vSetky pokyny.

PRECITAJTE SI A DODRZIAVAJTE VSETKY POKYNY

A VAROVANIE

+ Tento systém na slanu vodu je konstruovany iba na vyrobu chiérmanu sodného. Nemonitoruje ani nekontroluje
hladinu chldranu sodného v'bazéne. Za monitorovanie a udrziavanie hladin valného chloru v odportcanom
rozmedzi od 0,5 do 3,0 ¢astic na milion (ppm) je zodevedny viastnik bazéna. Zodpovednostou viastnika
bazéna je tiez pravidelna kontrola hladiny volného chloru pocas prevadzky Cerpadia v bazéne a zodpovedajuce
nastavenie systému na slanu vodu. , o
Vzdy dohliadajte na deti a osoby so zdravotnym [)oshhn,unm. . .

Deti'sa musia drzat v bezpecne) vzdialenosti od tohto vyrobku a elekirickych vodicov.
Iba pre vonkajSie pouzite. ~ = . " , , 3
Deti sa nesmu so zariadenim hrat. Cistenie a udrzby smie sa vykonavat dospeld osoba starsia ako 18 rokov,
kfora je oboznamena s rizikom Urazu elekirickym pradom. o o
Toto zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo .
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak s tieto osoby pod dohfadom alebo boli
riadne poucené, Co sa tyka pouzitia spotrebica bezpecnym spdsobom a chapu mozné rizika spojené s jeho
ouzivanim.
ontaz a demontdz len dost),elimi osobami, , o o
NebezpeCenstvo urazu elekirickym pradom! Pripojte tento vyrobok len na uzemnenu zasuvku chranend
uzemnenym isticom (GFCI) alebo pradovym chranicom }DRQ_ ). Obrétte sa na kvalifikovaného elekirikara, ak
nemozete overit, Ci je zasuvka je chranend GFCI/RCD. PoZiadajte kvalifikovaného elekirikéra o indtaldciu

GFCI/RCD s maximalnym vypinacim Frudom 30 mA. Nepouzivajte prenosng prudovy chrani¢ (PRCD).
y

Pred presunutim, Cistenim, udrzbou a
elekirickej zaswky.
Zastrcka musi zostat pr|§tana aj po inStalacii vyrobku. o ) I
Nezakogavajte kabel. Kabel umiestnite tak, aby nebol poskodeny kosackou na travu, noznicami na Zivé ploty a
inym vybavenim.

Pgékogeny sietovy kabel musi vymentt vyrobca, servisny technik ¢i ina kvalifikovana osoba. Nepokusajte sa
pristroj sami opravovat, o o L )

+ Ak chcete znizit riziko Urazu elektrickym pridom, nepouzivajte predizovacie $ndry, Casovace, adaptéry alebo
meniCové zastrcky na pripojenie pn,stroaa do elektrickej siete; zabezpette spravne umiestnenu zasuvku.
Nepokusaijte sa zapajat alebo odpdjat tento vyrobok, ked stojite vo vode, alebo ked mate mokré ruky.
Umiestnite tento vyro ok do vzdialenosti vacsej ako 2 m od bazéna.

Udrzujte zastrcku tohto vyrobku vo vzdialenosti vacSej ako 3,5 m od bazéna. .
Umiestnite tento vyrobok vo vacsej vzdialenosti od bazéna, aby sa zabranilo defom na neho vyliezt a tak
vstupit do bazéna: o ,

‘ Nepouzlvage tento vyrobok, ak je bazén obsadeny. o .

+ Tento vyrobok Je uréeny na pouzitie len so skladovatefnymi bazénmi. Nepouzivajte s pevne zabudovanymi
bazénmi. Skladovatelny bazén je konstruovany tak, Ze sa mdze fahko demontovat pre skladovanie a zovu

ostavit do svojej povodnej konfiguracie.

+ Pristroj je urCeny len na pouzitie v domécnosti. ,

» Tento Vyrobok jé urceny len na Ucely uvedené v tomto navode!

NEDODRZANIE TYGHTO VAROVANi MOZE MAT ZA NASLEDOK POSKODENIE MAJETKU, URAZ
ELEKTRICKYM PRUDOM, ZACHYTENIE ALEBO INE VAZNE ZRANENIA ALEBO SMRT,

Tieto upozornenia, pokyny a bezpetnostné predpisy, kioré st sticastou vyrobku, predstavujii niektoré bezné
rizika spojené so zariadeniami na vodnu rekreaciu a nepokryvajl vSetky pripady, rizika a nebezpecenstva.
Pouzivajte prosim zdravy rozum a spravny usudok, ked vykonvate akukolvek vodnu aktivitu.

ebo vykonanim akejkolvek upravy vzdy odpojte tento vyrobok z

Len pre prenosné nadzemné bazény
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REFERENCIE NA NAHRADNE DIELY

Pred zmontovanim vyrobku skontrolujte jeho obsah a zoznamte sa so vSetkymi dielmi.

POZNAMKA: Obrazky maju len ilustrativny charakter. Aktualny vyrobok sa moze odliSovat.

Nie je v mierke.

NAHRADNY

MNOZSTVA DIEL C.

ADAPTER SO ZAVITOVOU MANZETOU

0O-KRUZOK TVARU L

SKRUTKA

MATICE TITANOVEJ ELEKTRODY

TITANOVA ELEKTRODA

O-KRUZOK NA TITANOVE DOSTICKY

PRIETOKOVY SNIMAC

PRIPOJOVACIA HADICA S TVAROVKOU

PUZDRO ELEKTROLYZERA

10 RIADIACA STANICA

11 KRYT CLANKU

12 TESTOVACIE PRUZKY

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte Cislo modelu a €isla dielov.
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TECHNICKE UDAJE

Vykon: 125W

Idealna hladina soli: 3000 ppm (Castice na milién)

Maximalny vystup chléru / hodina: 11 g/hodiny

Vystup ozénu: 150 mg/hodiny

Minimalna prietokova rychlost filtraéného Cerpadla: 1600 ~ 4000 gals/hodiny
(6056 - 15140 liters/hodiny )

Obmedzena zaruka: pozrite si “Obmedzena zaruka”

Elektrolyzér

Hadica vracajuca
vodu do bazénu

Riadiaca

Stanica Prietokovy

snimac

Hadica z
filtracného
Cerpadla
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NAVOD NA POSTAVENIE

¢ Ozénovy a slanovodny systém vyzaduje samostatné filtracné cerpadlo
[1600 ~ 4000 g/h (6056 ~ 15140 I/h)] pre ¢erpanie vody a spravnu funkciu.

¢ Ozénovy a slanovodny systém musi byt nainStalovany ako posledna ¢ast’ bazénového
vybavenia vratného vodovodného potrubia do bazénu, ako je znazornené na obrazku
€. 1. Toto umiestnenie predlzuje zivotnost’ titanovych dosticiek.

Postavte nadzemny bazén (AGP) a jeho filtracné Cerpadlo podla prisluSnych pokynov pre
instalaciu.

Vyberte Oz6novy a slanovodny systém a jeho prisluSenstvo z obalu.

Pripojte Ozonovy a slanovodny systém do potrubia za filtracné Cerpadlo.

Pripojte pripojovaciu hadicu (8) na vstup Ozénového a slanovodného systému.

Na pripojenie systému k ¢erpadlu a bazénu 1-1/2”(38 mm) pripojkami/hadicami
postupujte nasledovne:

PLUNZEROVY

VODA Z
BAZENU

/2" (38mm) = .- CERPADLO

HADICA -

ID 1-1/2” (38mm)

0ZONOVY A HADICA
il SLANOVQDNY
y & SYSTEM

Prejdite priamo na krok 2, ak je vas bazén prazdny. Ak je vas nadzemny bazén naplneny
vodou, pred inStalaciou Ozonového a slanovodného systému zatvorte plunzerové ventily.
Odpoijte vratnu hadicu z pripojky filtraéného Cerpadla a pripojte ju na vystup Ozénového a
slanovodného systému.

Pripojte pripojovaciu hadicu (8) na vystup filtracného Cerpadia.

Otvorte plunzerové ventily, aby voda mohla prudit.
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Slovak 3A8

NAVOD NA POSTAVENIE (pokraéovanie)

Pripojenie systému na iné typy cerpadiel (s inym tapem zavitu alebo bez zavitu):
Ozodnovy a slanovodny systém je tiez mozné prispdsobit’ aj na iné filtracné ¢erpadla s réznym
zavitom alebo bez zavitu na pripojeni.

Pripojenie k 1-1/2” (38 mm) hadici so svorkou:

VELKY HADICOVY
SVORNIK

FILTRACNE
CERPADLO

ID 1-1/2” (38mm)
PRIPOJKAMI

0ZONOVY A
SLANOVODNY SYSTEM
1. Pripojte pripojovaciu hadicu (8) na vystupnu pripojku filtraéného Cerpadla s velkou hadicovou
sponou. Dobre utiahnite.

Pripojenie systému na iné typy bazénu

Pripojte Ozénovy a slanovodny systém k bazénu po jeho pripojeni na ¢erpadlo. Toto je
znazornené na obrazku €. 1.

NizSie su uvedené bezné typy pripojenia:

Pripojenie na 1-1/2” (38 mm) pripojky bez zavitu:

-~

ID 1-1/2” (38mm)
HADICA

ﬁ VELKY HADICOVY
SVORNIK

1\.

¢ BH<—

0ZONOVY A
SLANOVODNY SYSTEM

1. Pripojte adaptér A (1) na vystup Ozénového a slanovodného systému. Dobre utiahnite.
2. S adaptérom A (1) pripojenym na vystup Ozénového a slanovodného systému pripojte vratnu
hadicu na adaptér pomocou velkej hadicovej spony.
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OBJEMY SOLI A BAZENOVEJ VODY

e Aky druh soli je mozné pouzit’

Na ochranu zariadenia sa v bazénoch musi pouzivat’ $pecificky druh soli. Pri kiipe soli
skontrolujte, &i sol vyhovuje norme EN16401 pre chemikalie na pouZitie v bazénoch. Ak
potrebujete pomoc s overenim, ¢i mate spravnu sol, obratte sa na miestneho predajcu bazénov
alebo kontaktujte vyrobcu soli. Nepouzivajte jodizovanu sol, sol obsahujucu protihrudkujice
€inidlo (E535) ani zltu (zlta soda) sol. )

Pri vybere bazénovej soli na pouzitie v ramci EU si tiez uvedomte, Ze Eurépska chemicka
agentura (ECHA) vyzaduje, aby sa sol (chlorid sodny) pouzivala od registrovanych/
autorizovanych vyrobcov uvedenych v zozname ECHA podfa ¢lanku 95 v sulade s nariadenim o
biocidnych vyrobkoch. (BPR, nariadenie (EU) 528/2012). Dal$ie informéacie najdete na webovej
stranke agentury ECHA na adrese https://echa.europa.eu/information-on-chemicals/active-
substance-suppliers.

Pouzivajte iba soli chloridu sodného

Pouzivajte iba sol chloridu sodného (NaCl), ktora je asporfi 99,4% Cista. Je tiez mozné pouzit' aj
slané pelety (komprimované formy odparenej soli) na Upravu vody. AvSak trva dihSiu dobu, kym
sa rozpustia. Sol sa pridava do bazénovej vody a elektrolyzér pouziva sof na tvorbu chléru.

Cim gistejsia je sof, tym lep$i je vykon elektrolyzéra.

¢ Optimalna hladina soli

Ideédlna hladina soli v bazénovej vode je medzi 2500 - 3500 ppm (parts per milion/Castic na
milién). Optimalna uroven je 3000 ppm.

Prili§ nizka hladina soli zniZzuje ucinnost' slanovodného systému a ma za nasledok nizku
produkciu chloru. Vysoka hladina soli méze vytvorit’ sland chut vody v bazéne (k tomu méze
dojst pri urovni soli nad 3500 - 4000 ppm). Prili§ vysoka hladina soli méze poskodit” elektrické
napajanie a sposobit’ kordziu kovoveho prisluSenstva a bazénovych doplnkov. Strana s tabulkou
soli tejto priru¢ky ukazuje spravne davkovanie potrebnej soli.

* Pridavanie soli

. Zapnite filiraCné Cerpadlo pre spustenie cirkulacie vody.

. Nechajte vypnuty Ozénovy a slanovodny systém.

. Stanovte mnozstvo soli, ktoré sa doplni (pozrite , Tabulka soli).

. Rovnhomerne rozptylte spravne mnoZstvo soli okolo vnutorného obvodu bazéna.

. Pozor, aby nedoslo k upchaniu filtra. Nepridavajte sol cez zberac.

. PremieSajte dno bazénu, aby sa urychlil proces rozpustania. Nedovolte, aby sa sol
nazhromazdila na dne bazéna. Spustte filtracné Cerpadlo na 24 po sebe nasledujucich hodin
pre dokladné rozpustenie soli.

. Po 24 hodinach, ked sa vSetka sol rozpusti, zapnite Ozénovy a slanovodny systém. Stlacte
tlacidlo ‘ , pokial nebude pocut ,pipnutie“ a kéd ,,00“ blika. Potom nastavte slanovodny

bazénovy systém na pozadovanu prevadzkovu dobu (pozrite ,Tabulka prevadzkovych
Casov").

¢ Odstranenie soli

Ak ste pridali prili§ vela soli, pristroj pipne a zobrazi ,Code 92 (pozrite ,Poplachové kody*).
Budete musiet zniZit' koncentraciu soli. Jediny spdsob, ako to dosiahnut, je Ciastocne vypustit
bazén a naplnit ho Cerstvou vodou. Vypustte a napliite priblizne 20% bazénovej vody, pokial
,Code 92" nezmizne.

* Vypocet objemu bazéna

Gals kubické metre
(velkost bazéna v stopach) (velkost’ bazéna v metroch)
Obdi. Dizka x Sirka x Priemerna hibka x 7.5 Dizka x Sirka x Priemerna hibka

Kruhova Dizka x Sirka x Priemerna hibka x 5.9 Dizka x Sirka x Priemerna hibka x 0.79

Ovalny Dizka x Sirka x Priemerna hibka x 6.0 Dizka x Sirka x Priemerna hibka x 0.80
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TABULKA SOLI PRE BAZENY INTEX

Tato tabulka ukazuje mnozstvo soli potrebnej na dosiahnutie a udrzanie optimalnej urovne
3000 ppm soli.

VELKOST BAZENU

INTEX NADZEMNE BAZENY (AGP)

Kapacita vody (vypocitana

na 90% pre bazén s ramom

a 80% pre bazén Easy Set
a ovalny bazén)

(Gals) (Liters)

Sol potrebna na
spustenie
3.0g/L (3000 ppm)

(Lbs)  (Kgs)

Potrebna sol, ked’
sa zisti nizky obsah
soli (KOD ,,91%)

(Lbs)  (Kgs)

EASY SET®
BAZENY

15" x 33" (457cm x 84cm)

15'x 36" (457cm x 91cm)

15' x 42" (457cm x 107cm)

15' x 48" (457cm x 122¢m)

16" x 42" (488cm x 107cm)

16" x 48" (488cm x 122cm)

16" x 52" (488cm x 132cm)

18'x 42" (549cm x 107cm)

18" x 48" (549cm x 122cm)

OKRUHLY
BAZEN S

KOVOVYM
RAMOM

15' x 36" (457cm x 91cm)

15' x 42" (457cm x 107cm)

15" x 48" (457cm x 122cm)

16" x 48" (488cm x 122cm)

18" x 48" (549cm x 122cm)

21" x 52" (640cm x 132cm)

24" x 52" (732cm x 132¢m)

BAZEN ULTRA
FRAME

16" x 48" (488cm x 122cm)

18' x 48" (549cm x 122cm)

18" x 52" (549cm x 132¢m)

20" x 48" (610cm x 122cm)

22" x 52" (671cm x 132cm)

24" x 52" (732cm x 132cm)

26' x 52" (792cm x 132cm)

GRAPHITE
GRAY PANEL
POOL SET™

15'8" x 49" (478cm x 124cm)

16'8" x 49" (508cm x 124cm)

18'8" x 53" (569cm x 135¢m)

OVALNY BAZEN
S RAMOM

18" x 10" x 42" (549cm x 305¢m x 107cm)

20" x 12" x 48" (610cm x 366¢cm x 122cm)

OBDL. BAZEN
ULTRA
FRAME

15'x 9" x 48" (457cm x 274cm x 122cm)

18" x 9' x 52" (549cm x 274cm x 132cm)

20" x 10" x 52" (610cm x 305cm x 132cm)

24' x 12" x 52" (732cm x 366¢m x 132cm)

32'x 16" x 52" (975cm x 488cm x 132cm)

TIETO POKYNY USCHOVAJTE

Strana 9




(32810) MODEL 786220 & 7S6230 OZONE & SALTWATER SYSTEM SLOVAK 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 06/15/2023

2
Slovak 3A8

TABULKA KYSELINY KYANUROVEJ PRE BAZENY INTEX

Kyselina kyanurova je chemicka latka, ktora znizuje straty chléru vo vode v désledku pésobenia
ultrafialovych lucov. Ak chcete zachovat' bazénovi vodu priezraénu a €isti a maximalizovat’ vykon
zariadenia, pridajte do bazénu kyselinu kyanurovu. Odporicame, aby bola zachovana hladina
kyseliny kyanurovej na priblizne 1% mnozstva soli, t.j. 100 Ibs (45 kg) soli x 1% = 1 Ibs (0,45 kg)
kyseliny kyanurovej. Ak je bazénova voda $pinava, znecistena alebo zakalena, nepridavajte chiérovy
stabilizator (kyselina kyanurova), pretoze to spomali sanitacny €as zariadenia. Za tychto podmienok
je potrebné OZIVIT vasu bazénovu vodu, pozrite kroky cyklu OZIVENIE. Ked' bola bazénova voda
obnovena a je priezracna a ¢ista, mozete pridat’ kyselinu kyanurovu.

Kapacita vody (vypocitana - . .
na 90% pre bazén s ramom Kyselina kyanurova. potrebna na
spustenie

VELKOST BAZENU a 80% pre bazén Easy Set
a ovalny bazén) 0.03g/L (30ppm)

(Gals) (Liters) (Lbs) (Kgs)
INTEX NADZEMNE BAZENY (AGP)
15' x 33" (457cm x 84cm)
15" x 36" (457cm x 91cm)
15" x 42" (457cm x 107cm)
15' x 48" (457cm x 122cm)
16' x 42" (488cm x 107cm)
16" x 48" (488cm x 122cm)
16" x 52" (488cm x 132cm)
18'x 42" (549cm x 107cm)
18" x 48" (549cm x 122cm)
15" x 36" (457cm x 91cm)
15' x 42" (457cm x 107cm)
OKRUHLY 15' x 48" (457cm x 122cm)
KBC';\\fngSM 16" x 48" (488cm x 122cm)
RAMOM 18" x 48" (549cm x 122cm)
21" x 52" (640cm x 132cm)
24" x 52" (732cm x 132cm)
16" x 48" (488cm x 122cm)
18" x 48" (549cm x 122cm)
18' x 52" (549cm x 132cm)
20" x 48" (610cm x 122cm)
22" x 52" (671cm x 132cm)
24" x 52" (732cm x 132cm)
26' x 52" (792cm x 132cm)
GRAPHITE 15'8" x 49" (478cm x 124cm)
GRAY PANEL 16'8" x 49" (508cm x 124cm)
POOL SET™ 18'8" x 53" (569cm x 135cm)
OVALNY BAZEN| 18'x10"x 42" (549cm x 305cm x 107cm)
S RAMOM 20" x 12' x 48" (610cm x 366¢m x 122cm)
15" x 9' x 48" (457cm x 274cm x 122cm)
OBDL. BAZEN| 18'x9'x 52" (549cm x 274cm x 132cm)
ULTRA 20" x 10" x 52" (610cm x 305¢cm x 132cm)
FRAME 24' x 12" x 52" (732cm x 366cm x 132cm)
32'x 16" x 52" (975cm x 488cm x 132cm)

EASY SET®
BAZENY

BAZEN ULTRA
FRAME
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Slovak 3A8

TABULKA PREVADZKOVYCH CASOV PRE BAZENY INTEX (S KYSELINOU KYANUROVOU)

Kapacita vody (vypoéitana na 90% Prevadzkova doba (hodiny)
pre bazén s ramom a 80% pre
bazén Easy Set a ovélny bazén)

Prevadzkova
pri roznych beznych doba
teplotach vzduchu filtraéného
10-19°C 20 -28°C 29-36°C Cerpadla Intex
(50 - 66°F) (68 - 82°F) (84 - 97°F)  (hodiny)

VELKOST BAZENU

(Gals) (Liters)

INTEX NADZEMNE BAZENY (AGP)

EASY SET®
BAZENY

15" x 33" (457cm x 84cm)

2587

9792

15" x 36" (457cm x 91cm)

2822

10681

15' x 42" (457cm x 107cm)

3284

12430

15" x 48" (457cm x 122cm)

3736

14141

16" x 42" (488cm x 107cm)

3754

14209

16" x 48" (488cm x 122cm)

4273

16173

16" x 52" (488cm x 132cm)

4614

17464

18'x 42" (549cm x 107cm)

4786

18115

18" x 48" (549cm x 122cm)

5455

20647

OKRUHLY
BAZEN S
KOVOVYM
RAMOM

15" x 36" (457cm x 91cm)

3282

12422

15' x 42" (457cm x 107cm)

3861

14614

15' x 48" (457cm x 122cm)

4440

16805

16" x 48" (488cm x 122cm)

5061

19156

18" x 48" (549cm x 122cm)

6423

24311

21'x 52" (640cm x 132cm)

9533

36082

24' x 52" (732cm x 132cm)

12481

47241

BAZEN ULTRA
FRAME

16" x 48" (488cm x 122cm)

5061

19156

18" x 48" (549cm x 122cm)

6423

24311

18' x 52" (549cm x 132cm)

6981

26423

20" x 48" (610cm x 122cm)

7947

30079

22' x 52" (671cm x 132cm)

10472

39637

24" x 52" (732cm x 132cm)

12481

47241

4
4
4
4
4
4
4
4
6
4
4
4
6
6
8
8
6
6
6
6
8
8

26' x 52" (792cm x 132cm)

14667

55515

-
N

GRAPHITE
GRAY PANEL
POOL SET™

15'8" x 49" (478cm x 124cm)

4440

16805

16'8" x 49" (508cm x 124cm)

5061

19156

18'8" x 53" (569cm x 135¢m)

6981

26423

OVALNY BAZEN
S RAMOM

18" x 10" x 42" (549cm x 305¢m x 107cm)

2885

10920

20" x 12" x 48" (610cm x 366cm x 122cm)

4393

16628

OBDL. BAZEN
ULTRA
FRAME

15" x 9" x 48" (457cm x 274cm x 122cm)

3484

13187

18'x 9' x 52" (549cm x 274cm x 132cm)

4545

17203

20" x 10" x 52" (610cm x 305¢cm x 132cm)

5835

22085

24' x 12" x 52" (732cm x 366cm x 132cm)

8403

31805

|||l

32" x 16" x 52" (975cm x 488cm x 132¢m)

14364

54368

N| DO IN|[=2 N2 WINININ|[O|O| DWW IN ORI WININI=2=2INININDIN|=2=2=2]~]~

N|BRIOINININI2|DR|OIN|OO|O R RX|W[IO|A|IW][WINININI®ININININININ|=]|-

|lO|phlW|WIWIN|O|M|W|O|N|OO|OW|lO|BR|DIN|O|R|P|IO|W|WIR|WIW|W|WIWIWIN]|N

-
N

DOLEZITE

Prevadzkova doba filtracného Cerpadla by mala byt o 1 hodinu dlhsSia, nez je pozadovana
prevadzkova doba Ozénového a slanovodného systému.
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Slovak 3A8

VYPOCTOVY VZOREC SOLI PRE VSETKY BAZENY

Sofl potrebna na Sof potrebna na Potrebna sol, ked sa zisti Potrebna sol, ked’ sa zisti
spustenie (Lbs) spustenie (Kgs) nizky obsah soli (Lbs) nizky obsah soli (Kgs)

Kapacita vody (Gals) x 0.025 | Kapacita vody (Liters) x 0.003 | Kapacita vody (Gals) x 0.0067 | Kapacita vody (Liters) x 0.0008

TABULKA SOLI PRE INE BAZENY NEZ INTEX

. . Potrebna sol', ked’ sa zisti
K t d i 4 : :
apacita vody Sol potrebna na spustenie nizky obsah soli (KOD ,,91%)

(Gals) (Liters) (Lbs) (Kgs) (Lbs) (Kgs)
2000 7500 20 10 5
4000 15000 45 25 10
6000 22500 65 40 20
8000 30000 200 90 55 25

10000 37500 250 110 70 30

12000 45500 300 135 80 85
14000 53000 350 160 95 45

TABULKA KYSELINY KYANUROVEJ PRE INE BAZENY NEZ INTEX

. Kyselina kyanurova potrebna na spustenie
Kapacita vody 0.03g/L (30ppm)

(Liters) (Lbs) (Kgs)

TABULKA PREVADZKOVYCH CASOV PRE INE BAZENY AKO INTEX (S KYSELINOU KYANUROVOU)

Prevadzkova doba (hodiny) pri réznych
beznych teplotach vzduchu
: 10 - 19°C 20 - 28°C 29 - 36°C
ieels) (HuiE) (50 - 66°F) (68 - 82°F) (84 - 97°F)

Kapacita vody
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NAVOD NA OBSLUHU

DOLEZITE: Ak chcete maximalizovat ozénovy vystup systému, vyberte denny éas zaéiatku

1. Zapnite filtraéné ¢erpadilo.

2. Spust'te jednotku:
Zapojte napajaci kabel do elektrickej zasuvky a otestujte GFCI/RCD
(istic). Stlacte @ tla€idlo. Zobrazi sa blikajuci kod ,,00“ na LED displeji
elektronickej riadiacej stanice, €o znamena, Ze zariadenie je pripravené
na programovanie.

Nastavte prevadzkové hodiny pre Ozénovy a slanovodny systém:
Ked kéd ,00 blika, stlatte tlagidlo @) pre

nastavenie pozadovanych prevadzkovych hodin.

Pozrite sa do ,Tabulky prevadzkovych ¢asov®

pre pozadované prevadzkové hodiny prislusnej

velkosti bazénu. Stlagenie (@) predizi dobu od 01

do maximalne 12 hodin. Ak ste vybrali prili§ vela

hodin, pokradujte v stiagani (@) pre zopakovanie (1 az max 12 hodin na cyklus)
cyklu. Zabudovany ¢asovac teraz aktivuje vas

Ozobnovy a slanovodny systém v rovnaky ¢as kazdy den na pocet hodin, ktory ste nastavili.
POZNAMKA: Ozénovy a slanovodny systém nebude fungovat, ak filtraéné &erpadlo nie

je zapnuté. Uistite sa, ze naprogramujete filtracné Cerpadlo (alebo ho spustite ru¢ne)

na zapnutie 5 minat pred Ozénovym a slanovodnym systémom a vypnutie 15 minut po
Ozbénovom a slanovodnom systéme.

Zamknutie klavesnice:

Po zobrazeni pozadovanej hodnoty hodiny, stlacte tlacidlo ‘ , pokial
nebudete pocut ,pipnutie“. Na ovladacom paneli sa v priebehu niekolkych
sekund rozsvieti zelena kontrolka ,V PREVADZKE*, o znamena, Ze
Ozénovy a slanovodny systém spustil vyrobu chléru a ozénu. Zamknutie
ovladacich tlacidiel v tomto nastaveni zabrafiuje neopravnenej zmene
pracovného cyklu.

POZNAMKA: Ak ste zabudli zamknut klavesnicu, systém ju automaticky
zablokuje a za¢ne pracovat o 1 minutu neskor.

Ak je nutné, znovu nastavte prevadzkovu dobu:
Prevadzkova doba moéze byt v pripade potreby znovu nastavena. Stlacte

tlagidlo @) , pokial nebudete podut ,pipnutie“ na odomknutie klavesnice
a nezacne blikat’ aktualne naprogramovany €as. Zopakujte kroky 3 az 4.
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Slovak 3A8

NAVOD NA OBSLUHU (pokraéovanie)

Cyklus ozivenia

Po silnom dazdi, alebo ked je bazén Spinavy, stlacte a podrzte tlacidlo

,BOOST" (OZIVENIE) na 5 sekund, pokym sa nerozsvieti kontrolka a

dlsplej neukaze ,80. To znamena, ze Ozoénovy a slanovodny systém

zacal sanitacnu vyrobu vysSieho mnozstva ozénu a chiéru. MoZete

stlacit a podrzat tlacidlo ,BOOST" na dalSich 5 sekund, pokym kontrolka

nezhasne, €¢im sa zrusi cyklus oZivenia.

Prevadzkova doba ozivenia je 8 krat Cas naprogramovany do systému, t.j.

ak prevadzkova doba vasho Ozénového a slanovodného systému je 3 hodiny, bude postup
ozivenia beZat 8 x 3 = 24 hodin. Po dokon€eni postupu oZivenia sa systém automaticky
prepne do normalneho pracovného rezimu.

Ked je ozivenie spustené, skontrolujte, ¢i prevadzkova doba filtraného Cerpadla bola spravne
nastavena. Napriklad, prevadzkova doba ozivenia je 16 hodin, filtracné ¢erpadlo by malo byt
nastavené na chod po dobu minimalne 17 hodin. V pripade potreby zvyste prevadzkovu dobu
filtracného Cerpadla.

POZNAMKA: Ak je k systému pripojené filtracné Cerpadlo Intex, nastavte prepinac Cerpadla
do polohy ,I*. V rezime BOOST pravidelne testujte hladinu volného chléru, ktora by nemala
prekrocit odporu€anu hladinu 3,0 €astic na milién (ppm). Bazén nepouzivajte, ak hladina
volného chléru prekracuje hodnotu 5,0 ppm.

Pravidelne testujte bazénovu vodu:

Testujte bazénovu vodu kazdy tyzden pre udrzanie spravnej hladiny sanitacného €inidla. Je
velmi délezité, aby volny chlér bol v rozmedzi 0,5 az 3 ppm.

Pohotovostny/usporny rezim: ] °
Po skonceni cyklu sa rozsvieti zelena kontrolka ,SLEEP* (SPANOK) na 2
ovladacom paneli a na LED displeji blika ,93". Systém sa teraz nachadza .
v pohotovostnom rezime. Po chvili sa vypne a nastavi do usporného "
rezimu. Systém sa automaticky znovu zapne do 24 hodin poc&inajuc s

dennym cyklom vyroby chléru.

Kontrolka ,SLEEP* zostane svietit, ale systém zostava v Uspornom

rezime.LED displej sa vS§ak 5 minutach vypne. Stla¢te lubovolné tlacidlo (

@ alebo ) pre zobrazenie posledného kédu na LED displeji.

Cyklus samocistenia elektrody:

Stlacte a podrzte @ tla€idlo na 5 sekund, kym na LED displeji neblika
,10% Podla urovne tvrdosti vody v bazéne stlacte tlacidlo @ pre vyber
doby samodistiaceho cyklu, ako je uvedené nizSie. K dispozicii su
celkom 3 nastavenia: 14 hodin, 10 hodin a 06 hodin.

Tvrdost’ Vody Doba samodistiaceho cyklu

0 - 150 ppm Obratena polarita kazdych 14 hodin
150 - 250 ppm Obratena polarita kazdych 10 hodin
250 - 350 ppm Obratena polarita kazdych 06 hodin

POZNAMKA: Zivotnost &lanku sa meni podla stavu vody, vyuZitia bazénu a &asu prevadzky
zariadenia. Zvolte dobu cyklu 14 hodin, aby ste maximalizovali Zivotnost elektrolyzéra, pokial
je hladina tvrdosti vody aZ 150 ppm. Ruéné rutinné Gistenie a udrzba dalej prediZi Zivotnost
elektrolyzéra.

Po zobrazeni pozadovanych hodin samodistenia stlacte tlacidlo ‘ pre uzamknutie
ovladacich prvkov klavesnice a LED displej sa vrati do normalneho prevadzkového ¢asu.
Systém bude polaritu elektrody (5) striedat’ vzdy podla zvolenych hodin.

POZNAMKA: Ak ste zabudli zamknut klavesnicu, systém ju automaticky zablokuije.
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TABULKA KODOV LED

Definicie

80 Rezim oZivenia

00 Pohotovostny rezim (Spustenie)

01 Minimalne prevadzkové hodiny (zostavajluca 1 hodina)

02 Prevadzkové hodiny (zostavajuce 2 hodiny)

03 Prevadzkové hodiny (zostavajtce 3 hodiny)

04 Prevadzkové hodiny (zostavajuce 4 hodiny)

05 Prevadzkové hodiny (zostavajuce 5 hodiny)

06 Prevadzkové hodiny (zostavajuce 6 hodiny)

07 Prevadzkové hodiny (zostavajuce 7 hodiny)

08 Prevadzkové hodiny (zostavajuce 8 hodiny)

09 Prevadzkové hodiny (zostavajuce 9 hodiny)

10 Prevadzkové hodiny (zostavajuce 10 hodiny)

11 Prevadzkové hodiny (zostavajuce 11 hodiny)

12 Maximalne prevadzkové hodiny (zostavajuce 12 hodiny)

90 Poplachovy kéd (nizky prietok ¢erpadla/ziadny prietok ¢erpadia)

91 Poplachovy kod (Nizka hladina soli)

92 Poplachovy kod (Vysoké hladina soli)

93 Pohotovostny rezim (Prevadzkovy proces ukonéeny)

“ »» | Bez napajania alebo ,Usporny rezim“ s ¢akanim na spustenie
NEOBSADENY dalSieho cyklu slanovodného systému.

Ak sa zobrazi poplachovy kéd ,,90“, zabezpecéte, aby ¢asovac filtracného
cerpadla bol nastaveny o jednu (1) hodinu dlhSie ako slanovodny systém.
V pripade, ze filtraéné ¢erpadlo nema zabudovany ¢asovag, je potrebné
kazdy den ruéne zapnut/vypnut’ filtracné ¢erpadlo.
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STACIONARNA MONTAZ

Niektoré Staty, najma v Eurdpskej unii, vyzaduju, aby bol vyrobok pripevneny na
zem alebo zakladnu v stélej zvislej polohe. Zistite na vaSich miestnych uradoch,
Ci existuje nejaké nariadenie vo vasej oblasti, ktoré sa vztahuje na vyrobok.

Ak ano, potom vyrobok méze byt pevne namontovany pomocou dvoch otvorov
umiestnenych v zakladni. Pozrite si obrazok nizSie.

Filtrovacie Cerpadlo mdze byt nhamontované na betdnovu zakladnu alebo na
drevenu konstrukciu, aby sa zabranilo nahodnému prevrateniu. Celkova hmotnost
zostavy musi byt vySSia ako 18 kg.

125 mm

< '

—

1. Montazne otvory maju priemer 6.4 mm a su vo vzajomnej vzdialenosti
125 mm.
2. Pouzite dve skrutky a poistné matice s maximalnym priemerom 6.4 mm.
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Cistenie prietokového snimaéa

1. Proti smeru hodinovych ruci¢iek odskrutkujte manzetu prietokového snimaca (7) a vyberte ho
z potrubia elektrolyzéra. Pozrite ,Cast Referencie”.

2. Ak su viditelné usadeniny a necistoty na povrchu prietokového snimaca, pouZite zahradnu
hadicu na ich oplachnutie.

Montazny zarez

Pripojovaci hreben

Ak preplachnutie vodou neodstrani usadeniny, pouzite v pripade potreby plastovu kefu na
vycistenie povrchu a zavesu. Nepouzivajte kovovu kefu.

Po skontrolovani a vyc€isteni prietokového snimaca vyrovnajte montazny zarez na
prietokovom snimaci s pripojovacim hrebefiom v potrubi. Teraz oto&te manzetu v smere
hodinovych ruci€iek a utiahnite snimac¢ spat do jeho polohy. Neutahujte prilis.

Cistenie elektrolyzéra

Elektrolyzér ma samodistiacu funkciu za€lenenu do programu elektronického ovladacieho prvku.
Vo vacsine pripadov tato samodistiaca funkcia udrzi elektrolyzér v stave na pracu s optimalnou
ucinnostou. Ak je voda v bazéne tvrda (vysoky obsah mineralnych latok), elektrolyzér moze
vyzadovat pravidelné ru¢né Cistenie. Pre zachovanie maximalneho vykonu odporu¢ame raz
mesacné otvorit a vizudlne skontrolovat elektrolyzér.

Nasledujuce kroky popisuju pokyny na vycistenie elektrolyzéra.

Kontrola a Cistenie:

1. Vypnite pristroj a odpojte napajaci kdbel z elektrickej zasuvky.

2. Prefiltracné Cerpadla s 1-1/2”(38 mm) velkostou hadice - Uplne otocte rukovate
plunZerovych ventilov v smere hodinovych ruci€iek, pokial sa nezastavia. Tym sa uzavrie
ventil a zabrani pretekaniu vody z bazéna.

Odpojte 2 hadice zo slanovodného systému a pripevnite krytky (11) na vstup a vystup
elektrolyzéra (9).
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UDRZBA (pokracéovanie)

4. Odskrutkujte manzetu prietokového snimaca (7) a vytiahnite prietokovy snimac z krytu
elektrolyzéra (9).

5. Nalejte kuchynsky ocot do elektrolyzéra (9) pre ponorenie elektrod. Nechajte ich namocené
asi na jednu hodinu.

6. Otvorte jednu stranu krytu elektrolyzéra (11), vypustite a spravne zlikvidujte ocot. Pripojte

hadicu z bazéna na elektrolyzér. Oplachnite puzdro elektrolyzéra s bazénovou vodou.

7. Postupujte opacnymi krokmi 3, 4, 5 a 6 pre pripojenie elektrolyzéra.
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UDRZBA (pokraéovanie)

TESTOVACIE PRUZKY INTEX® (ZABALENE S PRODUKTOM)

Trojcestné testovacie pruzky mdézu sucasne testovat’ hladinu ,vofného chléru®, ,pH*, , Tvrdost
vody“ a ,celkovu zasaditost®. Odporu¢ame tyzdenné kontrolovat vodnu chémiu a udrzovat
koncentraciu chléru na 0,5 - 3 ppm.

Pokyny a pouzitie
Ponorte cely prdzok do vody a ihned vyberte.
Podrzte pruzok vo vodorovnej polohe na 15 sekund. Nestriasajte prebyto&nu vodu z pruzku.
Pruzok porovnajte s farebnou skalou na baleni. Ak je nutné, upravte chemické zlozenie
vody v bazéne. Je velmi ddlezité, aby ste pri testovani chemického zlozenia vody pouzivali
spravnu techniku. Precitajte si a starostlivo dodrzujte pisomné pokyny pre pruzok.

SKLADOVANIE

Odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

Ked je bazén uplne prazdny, odpojte slanovodny systém od hadic v opacnom instalacnom
postupe.

Pred uskladnenim nechajte vysu$it na vzduchu. Toto je tieZ vhodny €as na vizuélnu
kontrolu a vycistenie elektrolyzéra.

Skladujte vyrobok a jeho prisluSenstvo na suchom mieste. Skladovaci priestor ma byt

s kontrolovanou teplotou od 32 stupriov Fahrenheita (0 stupriov Celzia) do 97 stupfiov
Fahrenheita (36 stupnov Celzia).

Originalny obal méze byt pouzity na skladovanie.
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UDRZBA BAZENU A CHEMIKALIE

Prednostné vlastnosti chemického zlozenia vody

Minimalne Idealne Maximalne

Volného chléru

0

0.5-3.0 ppm

5.0 ppm

Viazany chlér

0

0 ppm

0.2 ppm

pH

7.2

74-76

7.8

Celkova zasaditost’ 40 ppm 80 ppm 120 ppm
Tvrdost’ vody 50 ppm 100 - 250 ppm 350 ppm
Stabilizator (kyselina kyanurova) 10 ppm 20 - 40 ppm 50 ppm

Obratte sa na miestneho predajcu s otazkami o Uprave bazénovej vody.

VolPného chléru - Zvysky chléru st pritomné v bazénovej vode.

Viazany chlér - Je tvoreny reakciou volného chléru s amoniakovymi odpadmi.
Ked je vysledok prili§ vysoky - Ostry chlérovy zapach, podrazdenie o€i.

pH - Hodnota, ktora urCuje, ako kysly alebo zasadity je roztok.
Ked je vysledok prili§ nizky - Skorodované kovy, podrazdenie oci a koze,
zni¢enie celkovej zasaditosti.
Ked je vysledok prili§ vysoky - Tvorba vodného kamena, kalna voda, kratSie
filtraCné cykly, podrazdenie oci a koze, slaba
ucinnost chloru.

Celkova zasaditost’ - Udava stupen odolnosti vody na zmenu pH. Uréuje rychlost a
jednoduchost zmeny pH, takze vzdy najprv upravte celkovu zasaditost
pred Upravou pH.

Ked je vysledok prili§ nizky - Skorodované kovy, podrazdenie oci a koze.
Nizka zasaditost spdsobi, Zze uroveri pH bude
nestabilna. Kazda chemicka latka pridana do
vody bude mat vplyv na pH.

Ked je vysledok prili§ vysoky - Tvorba vodného kamena, kalna voda,
podrazdenie oci a koze, slaba ucinnost’ chloru.

Tvrdost’ vody - Odkazuje na mnoZstvo rozpusteného vapnika a horcika vo vode.
Ked je vysledok prili§ vysoky - Vodny kamen sa tvori a spdsobuije, Ze
sa voda zakali.

Stabilizator - Stabilizatory predizuju Zivotnost chléru v plaveckych bazénoch.
(kyselina kyanurova)

Nepridavajte bazénovu chémiu priamo do zberaca. Mohlo by dbjst’ k poSkodeniu bunky.
Udrzovanie urovne soli a sanitaéného ¢inidla nad odporu¢any rozsah méze prispiet ku korozii
bazénového zariadenia.

Skontrolujte datum exspiracie testovacej supravy, inak mézu byt vysledky testov nepresné,
ak sa suprava pouziva po tomto datume.

Ak vzhladom na Easté pouzivanie bazénu je nutné, aby sa zvySila Uroven sanitaného c&inidla,
pouzite potom chemicku latku na zaklade trichloro-s-triazinetrione alebo sodium
dichloro-s-triazinetrione dihydratu.
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ODSTRANOVANIE PROBLEMOV
I

PROBLEM

RIESENIE

ovy kéd na LED paneli (POZNAMKA: Pred &istenim a udrzbou vZdy vypnite napajanie).

1. Filtracné Cerpadlo nie je pripojené na
systém a/alebo nie je zapnuté.

« Uistite sa, Ze filtracné Cerpadlo je pripojené a v
prevadzke. Pozrite ,Pokyny pre nastavenie®.

2. Cirkula¢né potrubie je zablokované.

* Ak vas pristroj ma plunzerové ventily, uistite sa, Ze su
otvorené.

« Vycistite filtracné vloZky a bunky od Spiny a necistot.
Pozrite “Udrzba”.

« Uvolnite vSetok zachyteny vzduch v cirkulaénom
potrubi. Pozrite ndvod na obsluhu filtraéného &erpadla.

. Nespravny smer privodnej a vystupnej
hadice.

+ Skontrolujte smer privodnej a vystupnej hadice. V pripade
potreby hadice obratte. Pozrite “Navod na postavenie”.

. Vodny kamen na prietokovom snimaci.

* VyCistite prietokovy snima¢ so zvlastnym dbrazom na
zaves. Pozrite “Udrzba”.

. Kébel prietokového snimaca je uvolneny.

* Zapojte prietokovy snima¢ pevne do zasuvky prietokového snimaca.

. VnUtorny Casovaci konflikt medzi filtraénym
¢erpadlom a Ozénovym a slanovodnym systémom.

* Resetujte ¢asovace na filtracnom Cerpadle a
Ozoénovom a slanovodnom systéme.

. Chybny prietokovy snimag.

* Obratte sa na servisné stredisko Intex.

. Necistoty alebo vodny kamen na
titdnovych dostickach.

* Viyberte elektrolyzér na kontrolu. V pripade potreby
vyCistite. Pozrite “Udrzba”.

. Nizka hladina soli / Ziadna sol.

* Pridajte sol. Pozrite “Objemy soli a bazénovej vody”.

. Kabel elektrolyzéra je uvolneny.

« Uistite sa, Ze kabel elektrolyzéra je pevne pripojeny
do zasuvky krytu elektrolyzéra.

. Mozné zlyhanie elektrolyzéra.

« Obratte sa na servisné stredisko Intex. V pripade
potreby vymenite elektrolyzér.

. Vysoka hladina soli.
. Teplota vody > 35°C.
. Chybny titanova elektréda.

« Ciastoéne vypustite bazén a napliite ho &erstvou
vodou. Pozrite “Objemy soli a bazénovej vody”.
* Obratte sa na servisneé stredisko Intex.

1.LED displej je zhasnuty a kontrolka
~SERVICE" svieti - systém sa nezapne.

2. Spbsobuje to vysoka vihkost.

3. Chyba PCB.

» Napéatie v domécnosti je prili§ vysoké alebo prilis
nizke (+ 20%). Skontrolujte, ¢i je napétie v rozsahu
uvedenom na kryte pristroja.

* Spustte systém dopoludnia a vyhnite sa jeho chodu
pocas Usvitu, hmly alebo dazda. Umiestnite kiisok
dlazdice alebo podobnu podloZzku o rozmeroch
15"x15” (38 x 38 cm) medzi zariadenie a zem, aby ste
udrzovali vyparovanie pozemnej vody mimo systém.

+ Obratte sa na servisné stredisko Intex.

1. Porucha zostavy ozénového
generatora.

 Obratte sa na servisné stredisko Intex.
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2
Slovak 3A8

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV (pokraéovanie)

PROBLEM

NEDOSTATOCNY
CHLOR

PRICINA

* Nedostato¢na prevadzkova doba pre
Ozoénovy a slanovodny systém.

* Hladina soli v bazénovej vode
je nizSia nez 2000 ppm. To je
nedostatocné.

« Strata chléru v désledku intenzivneho
slne¢ného Ziarenia.

* ZvySilo sa zatazenie od kupajucich.

» Upchany alebo Spinavy elektrolyzér.

» VVysoka uroven UV Ziarenia.

RIESENIE

* Zvyste dennu prevadzkovd dobu Ozénového
a slanovodného systému. Pozrite “Navod na
obsluhu”.

« Skontrolujte hladinu soli testovacou supravou.
Nastavte podla potreby. Pozrite “Objemy soli a
bazénovej vody”.

* Pridajte vhodny stabilizator. Pozrite ,Tabulka
kyseliny kyanurovej*.

* Pouzite bazénovy kryt, ked sa bazén nepouziva
al alebo, ked sa jednotka pouziva.

* Zvyste dennu prevadzkovu dobu Ozénového
a slanovodného systému. Pozrite “Navod na
obsluhu”.

* Vyberte elektrolyzér na kontrolu, ocistite v
pripade potreby. Pozrite “Udrzba”.

 Zakryte bazén bazénovym krytom na 2 dni so
zapnutym zariadenim a potom otestujte vodu
pomocou testovacich pruzkov.

* Ak je bazén Cisty a jasny, pridajte stabilizator
do vody a potom otestujte vodu so spustenym
zariadenim.

BIELE VLOCKY VO
VODE

* Nadmerny obsah vapnika pritomny v
bazénovej vode.

* Vypustte asi 20 az 25% bazénovej vody a
pridajte Cerstvd vodu na zniZenie tvrdosti vody.
Skontrolujte elektrolyzér na usadzovanie vodného
kamena. V pripade potreby vycistite elektrolyzér.

LED DISPLEJ
NEFUNGUJE

» Bez napédjania.

* RCD/GFCI nebol resetovany.
* Poistka je spalena.

» Porucha LED.

* Ngjdite vypinac a zapnite.
* Resetujte RCD/GFCI.
« Obratte sa na servisné stredisko Intex.

VODA UNIKAJUCA
ZO DNA RIADIACEJ
STANICE

» Bazénové prisluSenstvo pripojené na
vstupnu armatuaru spatného vedenia
bazénovej vody.

 Porucha vnutorného jednosmerného
spatného ventilu.

» Odstrante vSetko prisluSenstvo (ako je solarna
podlozka, Cisti¢ bazénu, hydroelektrické LED
svetlo, bazénovy rozstrekovac, vodopadova
kaskada) zo vstupnej armatury spatného
vedenia bazénovej vody.

» Kontaktujte servisné stredisko Intex a
poziadajte o vymenu nového jednosmerného
spatného ventilu.

Pokial' nad’alej dochadza k t'azkostiam, kontaktujte prosim nase oddelenie pre zakaznicky servis.
Pozrite si samostatny zoznam ,,autorizovanych servisnych center*.
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VYMENA RIADIACEJ STANICE

Pozadované nastroje: Jeden (1) krizovy skrutkovac.

Ak je potrebné vymenit iba riadiacu stanicu (10) podla pokynov servisného strediska, odstrarite
vSetky sucasti vo vnutri bodkovaného ramcéeka a odloZte ich na bezpenom mieste pre neskorsie
pouzitie.

Ked ziskate novu nahradnu riadiacu stanicu, preinstalujte vSetky sucasti z predoslej jednotky na
novu riadiacu stanicu.

VSEOBECNE POKYNY PRE BEZPECNOST PRI VODE

Vodna rekreacia je zabavna a terapeuticka. AvSak obsahuje rizika spojené so zranenim a
smrt'ou. Ak chcete znizit' riziko zranenia, precitajte si a dodrziavajte vSetky varovania
uvedené na vyrobku, baleni a viozené pisomné informacie a pokyny. Zapamatajte si vsak,
Ze varovania na vyrobku, navod a bezpecnostné pokyny pokryvaju niektoré bezné rizika
pre vodnu rekreaciu, ale nepokryvaju vSetky rizika a/alebo nebezpecenstva.

Pre d'alSie ochranné opatrenia sa tiez zoznamte s tymito vSeobecnymi zasadami, ako aj
pokynmi uvadzanymi celostatne uznavanymi bezpeénostnymi organizaciami:
Vyzaduje sa neustaly dohlad. Musi byt vymenovana prislusna dospela osoba za ,zachrancu®
alebo plavéika, najma ak sa v bazéne a jeho okoli vyskytuju deti.
Naucte sa plavat.
Naucte sa poskytovat prvi pomoc, masaz srdca a umelé dychanie.
Poucte kazdého, kto dohliada na pouzivatelov bazéna, o moznych rizikach spojenych s
pouzivanim bazéna a ochrannych prostriedkoch, ako su zamknuté dvere, zavory a pod.
Poucte vSetkych pouzivatelov bazéna, vratane deti, ¢o robit v pripade nudze.
Vzdy pouzivajte zdravy rozum a spravny usudok pri kazdej aktivite vo vode.
Vykonavaijte dohlad.
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OBMEDZENA ZARUKA

Vas Ozonovy a slanovodny systém Krystal Clear™ bol vyrobeny z najkvalitnejSich materialov a
bol vysokokvalithe spracovany. VSetky produkty Intex boli pred opustenim tovarne skontrolované
a su bez vyskytu akychkolvek poruch. Tato obmedzena zaruka sa vztahuje len na Ozénovy a
slanovodny systém Krystal Clear™ a nizSie uvedené prislusenstvo.

Tato obmedzena zaruka je dodatkom, a nie nahradou vasich zdkonnych prav a opravnych
prostriedkov. Vade zakonné prava maju prednost’ do takej miery, v akom je tato zaruka v rozpore
s niektorym z vaS8ich zdkonnych prav. Napriklad spotrebitelské zakony v celej Eurdpskej unii
stanovuju zakonné prava navyse k zaruke, ktoru obdrzite v ramci tejto obmedzenej zaruky:
informacie o spotrebitel'skych pravach celej EU najdete na internetovej stranke Eurdpskej
spotrebitel'ského centra http: //ec.europa. eu/consumers/ECC/contact_en/htm.

Ustanovenia tejto obmedzenej zaruky sa vztahuju len na pévodného kupujuceho a tato zaruka
je neprenosna. Tato obmedzena zaruka je platna po€as obdobia uvedeného nizSie od datumu
prvého maloobchodného zakupenia. Odlozte si vas pévodny nakupny doklad s tymto navodom,
pretoze bude potrebné predlozit doklad o nakupe pri uplatneni reklamacie, inak je obmedzena
zaruka neplatna.

Krystal Clear™ Ozoénovy a slanovodny systém a armatury — 2 Rokov

Titanova elektréda a armatury — 2 Rokov

Zaruka na hadice, plunZerové ventily a armatury — 180 dni

Ak zistite vyrobnu chybu Ozénovy a slanovodny systém Krystal Clear™ svetla poCas zarucne;j
doby, obratte sa na prislusné servisné stredisko Intex uvedené v samostatnom zozname
Lautorizovanych servisnych center®. Ak sa predmet vrati podla pokynov servisného strediska Intex,
servisné stredisko skontrolujte predmet a rozhodne o opravnenosti naroku. Ak sa na predmet
vztahuju ustanovenia zaruky, bude predmet zadarmo opraveny alebo vymeneny za rovnaku alebo
porovnatelnu polozku (podla rozhodnutia Intex).

Ziadne dal$ie zaruky sa neposkytuju, okrem tejto zaruky a zakonnych narokov platnych vo vasej
krajine. Do rozsahu pripustnom vo vasej krajine Intex v Ziadnom pripade nenesie zodpovednost
voCi vdm ani Ziadnej tretej strane za priame alebo nepriame $kody vyplyvajluce z pouZivania vasho
Ozénovy a slanovodny systém Krystal Clear™, Cinnosti jeho zastupcov a zamestnancov (vratane
vyroby vyrobku). Niektoré krajiny alebo jurisdikcie nedovoluju vylu€enie alebo obmedzenie
nahodnych alebo naslednych §kéd, takze vysSie uvedené obmedzenia alebo vylucenia sa na vas
nemusia vztahovat.

Tato obmedzené zaruka sa neuplatni v nasledujucich pripadoch:

* Ak Ozénovy a slanovodny systém Krystal Clear™ bol vystaveny nedbanlivosti, nespravnemu
pouzitiu alebo nasadeniu, nehodam, nespravnemu pouzivaniu, nevhodnému napatiu alebo
prudu v rozpore s navodom na obsluhu, nespravnej udrzbe alebo skladovaniu;

Ak Ozoénovy a slanovodny systém Krystal Clear™ bol vystaveny poSkodeniu okolnostami mimo
kontrolu Intex vratane a bez obmedzenia na bezné opotrebovanie a poskodenie spdsobené
pozZiarom, povodrou, zamrznutim, dazdom alebo inymi vonkajSimi prirodnymi silami;

Na diely a sucasti, ktoré nepredava Intex; a / alebo.

Na neopravnené Upravy, opravy ¢i demontaz Ozénovy a slanovodny systém Krystal Clear™
kymkolvek inym ako pracovnikom servisného strediska Intex.

Naklady spojené so stratou bazénovej vody, chemikalii alebo poSkodenim vodou nie su pokryté
touto zarukou. Zranenia alebo poSkodenia akéhokolvek majetku alebo 0séb nie su kryté touto
zarukou.

Precitajte si pozorne navod na obsluhu a dodrziavajte vSetky pokyny tykajuce sa spravnej

prevadzky a udrzby vasho Ozénovy a slanovodny systém Krystal Clear™. Pred pouzitim vzdy
skontrolujte vas vyrobok. Obmedzend zaruka méze byt neplatna, ak nie su dodrziavané pokyny.
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